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 Abstract 

This study analyzes all instances of the preposition “min” in Matn al-
Ghāyah wal-Taqrīb by Abū Shujāʿ al-Iṣfahānī, with the aid of an 
Indonesian translation to facilitate tracing. The method employed is 
library research with a descriptive qualitative approach. The analysis 
focuses on identifying the meaning of the preposition “min” based on 
its syntactic and semantic contexts in the text. A total of 177 
occurrences of “min” were found, reflecting eleven primary meanings. 
The most dominant meaning is bayān al-jins (28.8%), typically in 
sacrificial animals, zakat, and wives’ maintenance discussions. This 
meaning is followed by zā’idah (22.0%), often found in emphatic 
contexts or following a negative element, and tabʿīḍ (20.9%), related 
to partition or part of a category. The meaning ibtidāʾ al-ghāyah 
(13.0%) also appears in zakat, pilgrimage, and expiation topics. Other 
meanings, such as al-mujāwazah, taʿlīl, and several minor meanings, 
were found in smaller numbers. These results indicate that the 
distribution of meanings is uneven and influenced by fiqh themes and 
the normative objectives of the text. Studying grammatical structure 
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and semantic function within legal contexts analyzes four primary 
meanings deeply. These findings confirm that using the preposition 
“min” in fiqh texts is systematic and reflects a linguistic strategy 
aligned with the pattern of Islamic legal formulation. 

Abstrak 

Penelitian ini menganalisis seluruh penggunaan preposisi “min” 
dalam Matn al-Ghāyah wal-al-Taqrīb karya Abī Shujāʿ al-Iṣfahānī, 
dengan bantuan terjemahan Indonesia untuk mempermudah 
penelusuran. Metode yang digunakan adalah studi pustaka dengan 
pendekatan kualitatif deskriptif. Fokus analisis diarahkan pada 
identifikasi makna preposisi “min” berdasarkan konteks sintaksis 
dan semantis dalam teks. Ditemukan sebanyak 177 penggunaan 
preposisi “min” yang mencerminkan sebelas makna utama. Makna 
yang paling dominan adalah bayān al-jins (28,8%), umumnya 
muncul dalam pembahasan hewan kurban, zakat, dan nafkah istri. 
Disusul oleh makna zā’idah (22,0%) yang sering hadir dalam 
konteks penegasan atau setelah unsur negatif, dan tabʿīḍ (20,9%) 
yang berkaitan dengan pembagian atau sebagian dari suatu jenis. 
Makna ibtidāʾ al-ghāyah (13,0%) juga muncul dalam topik zakat, 
haji, dan kafarat. Makna lainnya, seperti al-mujāwazah, taʿlīl, serta 
beberapa makna minor lainnya, ditemukan dalam jumlah yang lebih 
kecil. Hasil ini menunjukkan bahwa distribusi makna tidak merata 
dan dipengaruhi oleh tema-tema fikih serta tujuan normatif teks. 
Empat makna utama kemudian dianalisis secara mendalam melalui 
kajian struktur gramatikal dan fungsi semantiknya dalam konteks 
hukum. Temuan ini menegaskan bahwa penggunaan preposisi “min” 
dalam teks fikih bersifat sistematis dan mencerminkan strategi 
linguistik yang selaras dengan pola penyusunan hukum Islam. 

 الملخص 

«هفيه تنهاحغل يلوهلاح»ي  لبه   هنيحلل هذل اهاحثحلمهع اسهامللللللللللللل»م ل   ه   ها   ه  

ه ن ،ه سها ملللللللل»م جوه  حتدع وهاةجللجهيللللللللاوهحتيللللللللها هاح»تثس ها » ل ههفشلللللللل   ها  لللللللل

اح»حلا ه لىهتحليله م ن هاحلرامللللوه البهاحثحمهاي »مقه  ي رصوهل للللفاوهجز او هر  هه

 لىهاحيلللللللللللللال النهاحتد امقهلاحلل  يهفيهاحار هلاللهت هاحم زره لىههه«ه ال  ن   ها   ه  

 ه  هايم  ها  ثدهشللللاز رئهيللللاهه«هتم سهأ له شلللل ه م  ن ه ح  ها   ه   زضللللمه177

فيه ثل  لمها يلللللللللللللحالوهلاح .ل  هلجفيلوهاح لعلو هههه،هل ظه ه ل ة (%28.8)ههذزه ال نها  سس

هاهفيهمللللللا كهاح»ز الهألهنملهاحاف ،هل م  هتثما اح يهي ةه  لده(ه%22)ههيلاهه م  هزائل 
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فيه(ه%13)هاي»ملقه  ح»ييلللللللللا هألهع  ه نهاحاز  ه   هيظه ه م  ها »لا هاحغ يو(ه20.9%)

أخ ىه   هالم  لز هلاح»ملا هل م ههه زضللللللز   هاح .  هلا كبهلاح ف ر  هلعه  ه م ن

ظه هذلل اهاحا»لل ئ هأنهتززلمسهايملل ن هكلده »يلل ف هل »للل  هايملل ن هاح لل جز للوه للل لللاةهأالل  هلت

رئهيلللللللللللللالوههه  زضلللللللللللللز لل  هاحفيللههلا ذلللا هايمالل ر للوهحلار هلالللهت هتحلالل هأر مللوه ملل ن

نم قه نهخلالهةراملللللللوهاحثساوهاحاحز وهللعافلال هاحل حاوهفيهاحيلللللللا كهاحي جزن  هلت  له

«هفيهاحاصلز هاحفيهاوهذزهامل»م  له جل يهنذ اهاحا» ئ هأنهامل»م  له   ها   ه  

ه.يم سهامتداتاجاوهحغز وه سس  وه سهج طه ا كوها  ي مهاحش  اوهاةملا او

Keywords: Arabic preposition; classical Arabic; semantic; syntax 
analysis 

 المقدمة

تملللللهاحلغللللوهاحم صاللللو،ه صللللللللللللفلاللللل هحغللللوهاحي  نهاح    هلاحاصللللللللللللز هاةملللللللللللللا اللللوه

اح لامللللللا او،هيا ه ساوهجحز وهكااوهل ميل هت ةيهةلراه ه  هفيهتشلللللل ا هاحل   هه

ل نهاحمالل  لللللللللللل ها  زذ  للوهفيهذلل اهاحثساللوه   ها   هاحلل يهههه1لا  يلل مهاحشلللللللللللل  اللو ه

ه« نه هيزيللاهاحملاا  هاحاحز وهلاحل حاوه لنه ا  لل ها   لو هل ح» ه   ها   ه

 يللل جلللوه للل حغلللوها ذ الللوه لنه  ل ها   هفيهاحم صالللوهيللل هيتيلللللللللللل ه لللهه نهتاز ه ثلدهفيه

هايم ن هلاحزع ئف ه

يجمله ه زضللللللللز  هعلي اه  حلرامللللللللوهاحلغز و،هخ  للللللللوهفيهه  ن«هههإنهتاز ه م ن ه

إ ىهأنهاح»مللللةههلاللللهأشللللللللللللللل ره للللةه نهاحثللل   لنهه اللل ةينهاحاحزهلاحلللل حلللوهلاحثلاكلللو هه

  لداه  هي ةيهإ ىهاحغ زض،ه هما  هفيهما كهاحتدع وهلتملا ههه«ه نه هاحل  يه ح  هه

ل »فل ا هذل اهاةشلللللللللللليل لهنيلللللللللللل لبهضللللللللللللمفهاحفه ههه2احلغلوهاحم صالوهحلال نيلنهنغلدذل  ه
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احم اقهحليلللللا ا  هاحتقهييللللل»م  هلحل هذ اها ح  ،هملللللزا هفيهاحاصلللللز ها ة اوهأله

هاحاصز هاحفيهاوهاةملا او ه

ه  ن«ههل نهاحاصلللللللللللز هايه وهاحتقهيسدزهلحل ها مللللللللللل»م  لهاي  فه ح  ها   ه

 تنهاحغ يوهلاح»ي  بهحلإ  مهأ  هشلللل   ها  للللفه ن ،هلذزه نهايصللللاف  هايم»سد هفيه

للمملهذ اهاح » به  عم هأملللللللل مللللللللا هفيهةرامللللللللوهاحفيهها  »لا  ،هههه3احفيههاحشلللللللل ل ي ه

للمم  ه    لوهتزعافهاحما  لللل هاحاحز وهاحتقهت   هتل لداه ث شلللل اهفيهلضللللز هايم  ه

لالههفيهأج ل نهجحز لوهلة حالوه »مللة ،ه نهأ  زذل  ههه  ن«هههاحفيهق هل للت هاملللللللللللل»م ل له

 يي»م  هحل»ز ال هههاح ائل ها »لا هاحغ يو,هلصا نها  سس,هلاح»ثما ,هله

فيهرملللللللللللل ها حلللللةهاحلللل حالللوهلاحفيهالللو،هتيلللللللللللل ىهذللل اههه  ن«هههجظ اه ذ الللوهةلره

احلرامللوهإ ىهملللهلجز ها ئ وهفيها ة ا  هاحيلل  يو،هإيهر   هأكلبهاحلراملل  ه لىهه

فيه لنهأنهاحفه ههه4احثملهايع مقهةلنه م   وه ال اوهحلأنم ةهاحاحز وهلاحثلاكاو ه

احاحز لللللوه ح  ه حلزعللللل ئفه ح»جالللللبهاح»فيلللللللللللللدهاياح  ههه  ن«هههاحللللللااقه ضلللللللللللل لريه

حلأ ي مهاحشللللللللللل  او،هخ  لللللللللللوهفيه ج   ه  لاوه   هاح .  ،هلا يلللللللللللحاو،هلا خلاكهه

ه5ا ع»   او ه

فيه »لللل بهاحغلللل يللللوههه  ن«هههلتلللللل هذلللل اهاحلللللرامللللللللللللللللوهإ ىهتحلالللل هلعلللل ئفهل ملللل ن ه

لاح»ي  لللب،ه سهاحتد لله لىهأر سهلعللل ئفهرئهيللللللللللللالللوهايها  ثدهلرلةا ه اللل نها  سس،هه

تحلاليهه–هاح ائل ،هاح»ثما ،هلا »لا هاحغ يو هلالهأجج هذ اهاح»حلا ه  البهل للللللف ه

احلللغلللللللوهه إ لىه لتل عل ل»للللللهه احلمل  ل ه احلالره ا مللللللللللللل»لفلللللل ة ه لنه  لسلدهةرامللللللللللللللللللوه ل ل»ل لاللللللو،ه لسه
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اةجللجهيلاوهحفه هاحيلا النهاحتد امقهلاحل  يه صلزر هشل  لو هع مبهاحثا ج  ه نهه

 اللهمللللللللللللهثز لههههلت هتحلالهل هللقهجظ  لوهاحاحزهاح لامللللللللللللاي ههه،ه لل هأ زابهفيهاح »ل به

   هام»ملنه  يي رصوهاحيا ا ئاوهههه7لايي رصوهاحثلاكاوه الهاح  خش ي هه6لاحيازن ه

هحل م  هاحفيهقهفيها خط ب هه  ن«هههةيض  ه افاوهتزحاله   ههه8ا حلي وه

لبل اهايي رصو،ه هتيلللللللللللل ىهاحلرامللللللللللللوهإ ىهاةملللللللللللله مهفيهتطز  هاحثحمهاحليلللللللللللل ن ه

احم   هلحيللللللللللللللب،ه لل هأيضلللللللللللللل هإ ىهتم   هاحملااللوه لنهاحلغلللوهلاحفيلللههفيهإنلل رهاحتدا هه

   هي»زاسهأنهتيللللله هج» ئ هذ اهاحلراملللللوهفيهرللهتلرلمسهاحلغوههه9 هاحف  يهاةمللللللا  ه

احم صالوهلاحللرامللللللللللللل  هاح»فيلللللللللللللديلوهاحفيهالو،هلتهيلللللللللللللدهله هاحاصللللللللللللز هاةملللللللللللللا الوه

ه ه لاوهل  قههحل »مل لنه

احتقهه احثحللللللمه حللللللمه  »مق هيم  هأنهايصللللللللللللللللل ةرهلاحثالللللل جلللللل  هلاي اعسه إنهذلللللل اه

لاي اعسهههه10فىهذللل اهاحثحلللمه للللخزي ه نه زاةهاي » الللو هههل  قهاحثحلللمههللل ههاملللللللللللل»خلللل ه

اييللل»خل وهحهيلللبه نهاح »بهلحيلللبه  هاحجلللح ئفهلالم لا هلا   ائلهلايزااسهه

بلللللل اهاحثحلللللم هل حللللل للهاحثحلللللمه   سه اي»مليلللللوه  لىهاةجتدجلللللبهلكلدذللللل ه نهاي اعسه

ه11احثا ج  ه نهشت هاي اعسهل جم هاحاصز هك ض هرئهيا هفىهاح»حلا  ه
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إجطلاال ه نهجز هاحثحلمهايل .زرهلط  يلوهع سهاحثال جل  هاييلللللللللللل»خلل لوهفيهذل اه

ل ح»زيهذ اهاحسشلللللللللللل نه لىهاح»م  هلاح»فيلللللللللللللدهلاح»حلا ه لىهه احثحمهايهاحز  ئق ه

ه12 هاحز  ئقهلاي اعسهاحتقهتش»  ه لىه  هي»ملقه  ي ئ هاحثحمه

فيه تنهاحغ يوههه  ن«هه هذ اهاحلراموه لىهتحلا هايم  هاحغ حبه ح  ها   هت  ه

لاح»ي  لبهحلإ ل مهأ  هشلللللللللللل ل  ها  للللللللللللفهل ن  هل نه لنهايمل ن هاحلل حالوهاي»مللة هاحتقهه

نهأنه م  ها »لللا هاحغلل يللوهي ةه زتلد هأ لىهل شلللللللللللليلل ه لللبه،هتثله  ن«ههههيح لهلل ه   ه

رهاح»حلا هفيهذ اهايي لهحلرامللوهاحشللي هخصلله  يم ن ها خ ى هح حك،همللاهه ي رجوه

   هايم ن ههاحل حاوهحه اهايم  هاحغ حب،هفيه لنهملل»ه–هلاحيللا كهلاحزعافوهاحاحز وه

ها خ ىه إيج زه لىهم ا هام»   لهاحثا ج   ه

ة هذ اهفيهاحارهايلرلس،ه لهه  ن«ههه ه ح  ها   ه زضلللللللللللمههه177 نهأ للللللللللل هه

اهه لىهاحيلا النهاحاحزيهلاحل  ي هل سهيحك،هلجظ ههه »ف لتوه ا  هههاحلراملوه ل ه م نه

هجزعيههلهلذل هتم اقهاح»حلا ،همللل»ي»صللل هذ اهاحلراملللوه لىهتا للهلمحللةيوها حله

أ للللل هايمللللل ن ها خ ىه  للللل ه اللللل نه م ه احغللللل يلللللو ه ا »للللللا ه كلثلللللو،هلذزه قهحل م  ها  ثده

لرجهضلللللللللللل نهعللللاللهت خاصللللللللللللالللوهها  سس،هلاح»يلاللل ،هلاح»ثما ،هلاح ائلللل هليلللللللللللل»للله

هحلثا ج  ،هح نه نهةلنهتحلا هتفصالي ه

 البحث نتائج 

ع اسه زاضللللللللللللسه   ها   ه  ن«هفيه تنهاحغ يلوهههه »حلا ههل  قهاحثحمههها مههاله

لاح»ي  به   هشللللللل   ها  لللللللفه ن ه) سها مللللللل»م جوه  حتدع وهاةجللجهيلللللللاوهح»هيللللللللده

 هلأملللللللف هاح»حلا ه نهأ له شللللللل ه م  هرئهيللللللل ه177ا مللللللل»ي ا (،هلثلغبهايزاضلللللللسهه

%(،هل ظه هه28,8 زضلللم ه)ههه51تصللللره م  ه ا نها  سسهاحي ئ وه للللللللللللللللهههه هحه اها ح  ه

   هفيه—هيلاهه م  هاح ائل ههه هك حث هفيهتفصللللا هأجزا ها نم مهلاح .  هلجفي  هاح لعوه

 زضللللللللللللمل ه) هههه39نمللةهه—هيحلكه زاضللللللللللللسهاح»ز اللهنملله إن«هل احلام«هألهنمللهاحاف ه

%(،ه »مليللللل ه »ج ئلللللوههه20,9 زضللللللللللللمللللل ه)ههه37  هعللللل  ه م  هاح»ثما هفيهههه ه%(ههه22,0

ه ها  زالهألهت اللهنم هأل اةها  ا  ه

 
12 Sugiyono, Metode Penelitian Kuantitatif, Kualitatif, Dan R&D 

(Bandung: Alfabeta, 2017). 
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%(،هخصللللللللللز لللللللللل هفيهأ زابهاح .  هلا كبههه13,0   ه)ههه23أ  ها »لا هاحغ يوهلزرةه

%(،هيلاههاح»ملا هنيلللللللللللثموههه6,2 زضلللللللللللم ه)ههه11لت اعسه م  هالم  لز هإ ىههه هلاح ف را ه

(،ه2(،هاحثللله)ه4أ ل هايمل ن هاحال ةر هليل جلب ها »للا هاحغل يلوهاح  ل جالوه)هه ه%(ههه4 زاضللللللللللللسه)ه

ل زضللسهلا لهحي ه نها »لا هاحغ يوهايي جاو،هاحظ لاو،هل  اةلوهاحث  أهأيهأا ه نهه

ه ه%هحي ه جل ههه2

الآت هتززلمسهذل اهايمل ن هتفصللللللللللللالاهاثل ها ج»يل لهإ ىه ال اشلللللللللللللوهه1يثلنها  للللهه

ه هج  يعه هاحتد ا اوهلاحل حاوه

 1هه لللها ه

ه  ن«ههتززلمسه م ن ه   ها   
 النسبة المئوية  عدد النصوص المعنى

 %28.81 51ه ا نها  سس

 %22.03 39  ائل هاح

 %20.90 37 اح»ثما ه

 %12.99 23 ا »لا هاحغ يوه

 %6.21 11 الم  لز 

 %3.95 7 اح»ملا 

 %2.26 4 ا »لا هاحغ يوهاح   جاو

 %1.13 2 احثلل

 %0.56 1 ا »لا هاحغ يوهايي جاوه

 %0.56 1 احظ لاوه

 %0.56 1   اةلوهاحث  

لاح»ي  لبههيتثلنه نها  للللهاحيللللللللللللل  قهأنهة   ه   ها   ه  ن«هفيهاحغل يلوهه

ت»زز هتززلممللل هكلده »جللل نسأهإيهتخ»لفهنيللللللللللللالللل ه للل خ»لا هاييللل  للللللللللللللللهاحتشلللللللللللل لممالللوهه

لايزضلللللللللللز   هاحفيهاو هلثم هايم ن هيسدزه زضلللللللللللز ه لةي،ه ها  ه هيظه هكلدذ ه

إ هفيه زاضلللللللسهالالوهيشللللللللدهاللال هإ ىهخصلللللللز لللللللاوهاحيلللللللا ك هذ اهاح»از هاح مقهي هله
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حي ا  هجز اوهت»يصلللللب هأملللللث بهتصللللللره م  ه ملنهفيه  بهةلنه خ ،هل افهييللللله ه

 ا ح  هفيهإ ي مها حللةهاحل حاوهحلأ ي م ه

لاجطلاال ه نهايمطال  هاة صللللللللللللل ئالوهالمحلل لو،هي   هذل اهاحييلللللللللللل ه لىهتحلال ه

)ههه28.81ايمللللل ن ها ر ملللللوها  ثدهشللللللللللللاز للللل  ه اللللل نها  سسه)ه %(،ههه22.03%(،هاح ائلللللل ه

%( همللللللللللللاتالللل للهاح»حلالللل هالآحالللل  ههه12.99%(،هلا »لللللا هاحغلللل يللللوه)ههه20.90اح»ثما ه)ه

لنهاخ»ا را هأ  هش   هاحلغز وهها ملزصاوهاحتقهتجلىهبل ه. ه م  ،ه سهإ  ازهاح»لازمه ه

ا مللللللزصاوهه-هلصساوها  ي مهاحشللللل  او هلملللللتدلقها   لوهاحيلللللا ااوه  حشللللل ل هاحاحز وه

ح شلفهاحثملهاحل  يأهتل الاه لىهأنهكلثوهذ اهايم ن هحهيلبه فز و،ه  ه  تثطوه

  طثاموها  زابهاحفيهاوهلتيليله هايجل يهةاخ هايتن ه

ي»جلىهاحثمللللهاحاحزيه ح  ها   ه  ن«هفيه تنهاحغللل يلللوهلاح»ي  لللبه نهخلاله

أج للل نهت  ا الللوهرئهيلللللللللللللللوهتم سه  لج»لللههاحلللل حالللوهلاحاحز لللوهفيه للللللللللللاللل كلللوها  يللل مه

  ثد هنملللههه%(ههه28.81)هههيسدزه م  ه الل نها  سسهههللل  لل،هههاحفيهاللوه لللاللوهلانسلللللللللللل لل م ه

(هه4أمللللللللل   هاحززنهألهاحملةهح»خصلللللللللارهاحاز ،ه   هفيه ع  وه نهاحضللللللللللن«ه) ا نه

(،ه امهتملنه  ن«هةائ  ها ح  هلت اسه  ز ه،هه13ل     ه نهاز ه للا«ه) ا نهه

ل»حللةهأنها ح  هياطثقه لىهلةلوه ماالو،ه.ل حضللللللللللللللنه نهاحغا هألهاز ه للله ملن،هه

 .لةا هت اللهألهتثما  ههه   هيض نهةاوهاح»افا هاحفيهقه سدهلعافلال ه

نملههحل»ز ال،هألهههفيه هة  هجحز وه حلة ،ه   هه%(ههه22.03)هههلتلت ه  ن«هاح ائل ه

 إن«،ه  لللل ه لت ههاحل  ه نهاح لام«ه) الللل نهههنملللللههه مها  »لللللا ،هألهههألهنملللللهههاحاف ،ه

(،هللاهتغلدهإ  ابه  هنملذ ،هح جل هت لسهةرعوه86(هل إج قهينهاحص ةالن«ه) ا نهه17

ا مللللللللللللتاملل بهاحثلا ي،هإيهتلللله لىهشلللللللللللل زلهت ههاحل  هحيلل ه لامهاثا هألهاجلللراجهه

اي»يل ه يز هفيهز   هاحصلللللللللللللل ةالن،ه ضللللللللللللفاللوهنلل نسها   مهلاح»للل اللله لىها ح  هأله

 احيي  ه

لا»جلىهفيهت ا البه ز للللللللللللزحالوه »يلل لوهحغل يلوههه%(هه20.90)ههأ ل ه م  هاح»ثما ه

-ه2ا حصلللللللللللل ،ه  ل هفيه أنهييزنه  ل هي ر لههالآة ازن«هل  جلل ه    هاحاخل  «ه) ال نهه

(،ه امهيفالهتيلمها   رهلالم  لرها حصلل هاحثلا ي،هلايصلل هاح»يلافه لىهع  ه3
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 semantic نهاحيلل ،ه     هاحاخلل هةلنهكلدذلل ،هلتم لل ه  ن«ه.لللةا هاج»يلل  هة  يه)ه

selectionهتحلةهع ئاوها ح  ،هلذزهأملزبهش  سهفيهأ زابهاح .  هلاحز  ي  ه) 

 »مليلل ه لل حفملل ،ه  لل هفيه يخ جهههه%(ههه12.99)هههلأخلدا،هيظه ه م  ها »لللا هاحغلل يللوه

(،هإيهتحلللةه  ن«ه9لههه6 نه  لضهاح»جلل ر  «هل ل لل هيزعللله نهاح .لل ز «ه) الل جلل  هه

ايثلأهاي ةيهاح يهياطلقه اهها ح  هاحشلللللل عي،ه.ل لللللل هاي لهايملنهحل .  ،ه سشللللللةوهه

را طل ه لال ه لنهايصللللللللللللللرهلا ح  ،هللزه ل للبه ضللللللللللللط بهايم  هاحتشلللللللللللل لم يهلليلله

 احاره لاها  لي ه

(هلصللحالوه) ال نه147،هه10تا  قه نهذل اها ج ل نهل لكهع لالوهلز ل جالوه) ال نهه

«هألهتزضللللللللللللا ه لليل ،ه  ل هه خ هيزمه(،ه.لإشللللللللللللل ر ه  ن«هإ ىه للايلوهز ل جالوه  ل ه  نهه99

ي  للللهاللللرتلللل ه لىهاح» افه سه »طلثللل  هاحارهاحفيهق،ه حللل لظلللوه لىهت للل ملللللللللللللللكهه

 احثساوهاحاحز وهلاحثلاكاو ه

 المناقشة 

 نهتاز ههههلاح»ي  بهاحغ يوه تنهفيهه “ ن«ه   ها   ههت شللللللللللللفهةراملللللللللللللوهتحلا هه

ة  يه ثلدهي»ج لزهايم  هايي ن هاحهالسللللبقهاحا ط هحه اها ح   هلملىهاح ك ه نهأنه

أمللللللللللللللل مللللللللللللللل ه لىهأجلللهه   هيفاللللها  »للللا هههه  ن«هههاحاحزهاحم   هاح»يلالللليهيصللللللللللللافه

ت  لهذ اهاحلرامللللوهأنهاملللل»م  حههي »لهإ ىه م نه ج ة هه(،هه ل هاحغ يوه)هههلا جفصلللل له

لتثماضلللللللللللاوهلصا جاو هلتسسللللللللللل  هذ اهاحا» ئ ه سهةرامللللللللللل  همللللللللللل  يوهفيهة حوهاحي  نهه

   ههههاحغ يوه–هاييللللللل ره–هايصللللللللرهيالرجهضللللللل نه خططههه  ن«هههاح    ،ه امهتثلنهأنه

 13 هذزه صزرهفيهاحلي جا  هايم لاوه

تلللههه  ن«ههي»فقه سه را هاحاحل  هاحم بهلاييللللللللللللتشلللللللللللل النهاحل ينهي لنهأنههلص ل ه

 شلللللللفبهذ اهاحلراملللللللوهأنها ح  هياتههفيهجرهليهقهههه14ك حث ه لىها  للللللل هايي ن ،ه

يظه هفيهملا ا  هي   هلحل ها جفصل لهايي ن ه لاا  هههاحغ يوهلاح»ي  بهتملامقه للللللللللللللهه
 

13 Khan, Badshah, and Khan, “Cognitive Semantic Study of the Preposition 

‘Min’ in the Quran”; Sameerah Saeed, “The Syntax and Semantics of Arabic 

Spatial Prepositions,” Newcastle and Northumbria Working Papers in 

Linguistics 20 (2014): 44–66. 
14 Al-Suyūṭī, Al-Ashbāh wa-al-Naẓāʼir fī al-Naḥw; William Wright and 

Carl Paul Caspari, A Grammar of the Arabic Language (New York: Cosimo, 

Inc., 2011). 
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لذل اه ل هيتالل ك هه .ا »لللا هاحغلل يلوهلهههاحثالل جاللوهلهههاح»ثما ه ج ة ه ط  يللوه جلل ز لو،ه  لل ه

اةنلل رهايم فيهاحللل  يهاحلل يهي  للله لىها ملللللللللللللل سهلههه15مللللللللللللمالللههه سه لل هتز لللللللللللللل هإحاللهه

خللل نهههه  للل هأنهاييللل رصلللوهايم لالللوهاحلللل حالللوهاحتقهالللل هللل ههه16 هاييللل جالللوهالم يللللللللللللللللهحلغلللوهه

–اييلللل ر–هايصلللللره لىهأنل هتج هلمخططهههه  ن«هههل خ لنهتزل هإن راهجظ   هح»فيلللللده

ت  ل هإ للىهههها »للا هاحغل يلوهلاللهة  لبهذل اهاحف ضللللللللللللالوه »حلال هيثلنهأنهههه17،هاحغل يلوه

لعافلوهاح صطه لنهايصللللللللللللللرهههه  ن«ههه(،ه المهت ةيه%ه12.99احلل   ها مللللللللللللل مللللللللللللالوه)ه

 .احتش لم يهلاح»طثاقهاحفيهقه).ل  هاي لهفيهاح .  ه  لا(ه

 لال ه لىهيحلك،هت  للهذل اهاحللراملللللللللللللوه   هأخ ىه لىهاحطل نسهاح»مللةيهلاي نهه

 هإيهيثلنهتحلا هاحفيهقهفيهاح»زعافهاحتد امقهلاحل  يهضل نها خط بههه  ن«هه ح  ه

يم سهاملللللللللللل»م لل  ه  ال لل هههه” ن«هأنهتززلمسهايملل ن هاي تثطللوه لللللللللللللللللللللللللهههاحغلل يللوهلاح»ي  للبه

ل سسلللللللللللل   ه سها ذلا هايما ر وهلاحثلاكاوهحلاصللللللللللللز هاحي جزجاو هل نه لنهإ لىهه

ه ال نها  سس شلللللللللللل  هة حلوه ماز لوهت هر للللللللللللللذل ،ه.ل جلبهاحلل ح»ل نها  ثده  لزاهذ ل هه

حهسه حاللل هل ههه  ن«ههه،ه للل هيشلللللللللللللدهإ ىهأنهاملللللللللللل»خللللامه(ه%ه22.03)هههاح ائلللل هلههه(ه%ه28.81)ه

لهلل اهاحزعلل ئفه ههه18 ها »ثلل نالل ،ه لل هذزه »يلل  لل ه سهاياطقهاحثسازيهحلتشلللللللللللل لمملل  ه

ت ةيهةلره لا   هع هلحيللللللللللب،ه  هتم  ه   ت  ا هر   وهتحلةه للةهايف ذا ه

ههألهتشلللللللللللللدهإ ىهجيطوهاجطلاكها ح  هاحشلللللللللللل عي هل »زالقهذ اه سهاح أيهاح»يلاليه لنه

ت عسهإ ىهأ للللللللل ها مللللللللل هضللللللللل نهجط كهجحزيه حللة،ه   ه اس»ههةرامللللللللل  هفيهه  ن«ه

 19 هاح»صزرا هايي جاوه

ل لاه،هتيلللل ذ هذ اهاحلرامللللوهفيهتزمللللاسهله هاحطثاموهاح»ملةيوه    ها   هه

أنهههاحغل يلوهلاح»ي  لبهفيههه  ن«هههفيهاحم صالو هإيهتثلنهاي لجلوهاحتد ا الوهلاحلل حالوه ح  ه

ذ اها ح ل ه هتي»صللللل ه لىه م نه ي جاوهع  ل ،ه  هتشللللل رههفيهشلللللث وهكااوه نهه

 
15 Saeed, “The Syntax and Semantics of Arabic Spatial Prepositions.” 
16 George Lakoff and Mark Johnson, Metaphors We Live By (Chicago, IL: 

University of Chicago Press, 1980). 
17 Khan, Badshah, and Khan, “Cognitive Semantic Study of the Preposition 

‘Min’ in the Quran.” 
18 Khan, Badshah, and Khan. 
19 Roni Henkin and Letizia Cerqueglini, “Spatial Prepositions Min and ʕan 

in Traditional Negev Arabic,” Studies in Language 47, no. 2 (2023): 243–90, 

https://doi.org/10.1075/sl.20053.hen. 
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 نههألههه نهنهل ر هلملىهملللللللللللل ال هاي ل ل،هتظه هت ا البه  ل هههه20 هاح»زمللللللللللللمل  هالم ل ز لوه

 افهيزمللللللللللللسهايفهزمهاحفلليلللل   ه)ا جفصلللللللللللللللل ل(هحهشلللللللللللل لللل هة   هشلللللللللللل  اللللوههه ا ه

تيلللللللللللل»خللمه  لداه سه فل ذا ه ج ة هل ل   هإةرا الوه هه  ن«هههلشللللللللللللمل ئ  لو ه  ل هأنه

يلللللل  هأن ل للللل  هه ي  نهتفيلللللللللللللدذللللل ه للللل حا زيجهاييللللل ن هاح»يلالللللليهليط،هلذزه للللل ه

احليلللل جا  هايم لاوه لنهاةنيللللل نهيزعفهتج رصههالم يللللل ه).  جفصللللل لهلا  »زا هه

لتام سه 21 هلا ح  لو(هحفه ه جل   ه ج ة ه  ل هاحطهل ر هألها ذلالوهألهاحشلللللللللللل  الوه

فيهاحي  نهاح    هأيضللل ه سه ا ج  هكا اوهل ف ذا ههه  ن«هههذ اهاحا» ئ هفيهامللل»م  له

 22 ه نها خ م  نهألههه نه ث ةج ه :تج  ليو،ه   ه

فيهاحاصللز هاحفيهاوهتسثسههه  ن«هههتشلللدهذ اهايمطا  ه ج» موهإ ىهأنهلعافوه

   لبه لنهاحثسالوهاحلغز لوهلاحيصللللللللللللللهايمال ري،هلذزهج طهت  للاهأيضللللللللللللل هههتفل  ل ه نه

ت»ل  هنشللل ه  حيللا كهاحلغزيهلايزضللزعيهههه  ن«ههجظ    هاحل حوهايم لاو هلزعافوه

  لداه لىهجيطللوههه  ن«ههه،هتلللهاحغلل يلوهلاح»ي  لبهالمحاطهبللل  هلملىهملللللللللللل الل هاي لل ل،هفيهه

احثللل هفيها ح  هاحشلللللللللللل عيهألهالم لل لهاحلل يهتشلللللللللللل»قه اللهه لل حللوه مااللو،هلايهلعلل ئفه

تتيللللللللللللقه سهاحا زيجهايي ن هاةةرا. هلح نهي» هإمللللللللللللي نه ه لىهاياطقهاحي جزن ،ه  هه

ي  لللللهأنهاي»يل لنهيزعفزنهالمخططلللل  هاييلللل جاللللوهحل»مثلده نه لاالللل  ه ج ة هفيه

 .ملا اوهالم    هاياظ وه. حش لمموهاةه

 
20 Andrea Tyler and Vyvyan Evans, The Semantics of English Prepositions 

(Cambridge: Cambridge University Press, 2003), 

https://doi.org/10.1017/CBO9780511486517; Vyvyan Evans, “A Lexical 

Concepts and Cognitive Model Approach to Spatial Semantics: The State 

Senses of English Prepositions,” in Language, Cognition and Space, Advances 

in Cognitive Linguistics Series (London: Equinox Publishing Co., 2010), 215–

48. 
21 Sardaraz Khan and Roslan Ali, “A Cognitive-Semantic Study of the 

Spatial Preposition Fī in the Quran,” Kemanusiaan the Asian Journal of 

Humanities 24, no. 2 (2017): 89–122, https://doi.org/10.21315/kajh2017.24.2.4; 

Ellen Dodge and George Lakoff, “Image Schemas: From Linguistic Analysis to 

Neural Grounding,” in From Perception to Meaning, ed. Beate Hampe (Berlin, 

New York: Mouton de Gruyter, 2005), 57–92, 

https://doi.org/10.1515/9783110197532.1.57. 
22 Khan and Ali, “A Cognitive-Semantic Study of the Spatial Preposition 

Fī in the Quran.” 
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ل لىهاح ك ه نهت  للهذللل اهاحللللراملللللللللللللللوه لىهجرهلا لللل،هللللإنلللل هتيللللمه اظزراه

فيهجرهةي قهكلدها  ن هلح الههيلهة حلوهشلللللللللللل  الوه ل حالو هه  ن«هههةاايل ه زلهلعل ئفه

  لل هتف» هاحثلل بهأ لل مهةراملللللللللللللل  ه  يللوهي  نهأنهتتالل للهة   ه  ل هع هأخ ىهه

فيهاحيللللا ا  هاحي جزجاو هل   نهأيضلللل هاملللل» شلللل  ها ملللل»م را هههه نهلههه لىهلهههإ ىه   هه

،ه نهاي»يلنهألههه نهأصح بهاحا ره،ه   هفيهها     وه ز فه هل   هايفهز اوه نهجز هه

ا خطلل بهاحلللي قهلت  لل ه الللاجلل هخصللللللللللللثلل هح»حلالل هاحللل حللوههلايهتمثلدا هشلللللللللللللل  مللوهفيهه

 .ايم لاوه

،هإيه  ههايتنهفيههه  ن«ههاحلراملوهأنل هاملتافل هع اسهامل»م    ههذ اهل هتلعيه

لخللل  لللللللللللللللوه للل هي»ملقه للل  ملللللللللللل للل  ها   مالللوهلا  يللل مه–هزاحلللبهاحملللليلللله نهاحتدا الللبهه

حلللل اهيزتللللللللللللب ه لللللنهت   هاحلللللراملللللللللللللللل  هههه–هاح»ياا اللللوه  حلللل عللللوهإ ىه   للللله نهاح»حلالللل  ه

احملاالوه لنها    هه،ههاحاز ه.ز ل  ه :اييلللللللللللل»يثلالوه لىهرملللللللللللل ها خ ائطهالم ل ز لوه  ل ه

،هحل شفه نهأج  نهأ  قهفيه ا  هايم   هل نهه صلرهاحيلطوهاحتش لمماوه،هلهلاحي ه

شلللللللللنهذ اهاحلراملللللللل  هأنهتثديهاحاظ  وهاحليلللللللل جاوهاحم صاو،هلتيلللللللله هفيهله ه افاوه

  هتشفلدهاح»ف لدهالم  ةهحغز  هفيهاحاصز هاحفيهاوهاةملا اوه

 الخلاصة

 شلللللللللللفبهذ اهاحلراملللللللللللوهاح»حلالاوهاحاحز وه نهتملةهايم ن هاحل حاوه ح  ه

   هش   ،ه امه لغه لةذ هأ له ش ه م  ههههاحغ يوهلاح»ي  بها   ه  ن«هفيه تنهه

 خ»لفللل ،ه جلللل  ها »للللا هاحغللل يلللو،هلاح»ثما ،هلاحثاللل ن،هلاح»ملاللل ،هلز للل ة هايث   هلالللله

تثلنه نهخلالهاح»حلا هأنهذ اها ح  ه هييلللللللل»خلمه صللللللللزر ه شللللللللزائاو،ه  هي»خ ه

ة   هةاايوهتيللللللللله هفيهضلللللللللثطهايم  هاحفيهقهلتحليلها  ي مهاحشللللللللل  اوهضللللللللل نه

احجللللللللللللحا  هل ظه هذل اهاح»از هفيهايملل ن ه للىه  قهاح»لللاخل ه لنهاحثساللوهمللللللللللللالل اهلل ه

احاحز وهلاحل حوهاحفيهاوهفيهاحاصلللز هاح»ملا او،هل   لهأذ اوهةراملللوهاحما  للل ه

احلغز وهاحصلللللللللللغلد ،ه ح ل ها   ،هحفه ه ي  للللللللللللهاحاصلللللللللللز هاحفيهاوهلتزعحل تل هه

 .احتش لمماوهنشي هأةكه

تي»ص هذ اهاحلراموه لىه تنهليهقهلا لهض نهاي ذبهاحش ل ي،ه   هيحله

 نهتم ا هج»لللل ئجهلللل ه لىه لللل لميهايلللل اذللللبهلاي»زنهاحفيهاللللوها خ ى هلصالللل  ه لىهيحللللك،هه
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تزتللبقهاحلرامللوه إع ا ه حز ه    لوهتشلل  ه »زج هليهاوه نه  اذبه »ملة ،هأله

تي رنه لنهامللل»خلامه  ن«هفيهاحاصلللز هاحفيهاوهلاح»ملا اوهالمخ»لفو،هبلل ه ا  ه

 هه.له هألمسهلأ ثدهش ز هحللرهذ اها ح  هفيها خط بهاحفيهقهاحم   ه
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